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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1072/2009,

annettu 21 piivini lokakuuta 2009,

maanteiden kansainvilisen tavaraliikenteen markkinoille paisyi koskevista yhteisistd sidnnoistd

(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 71 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd
menettelyi (2),

seki katsovat seuraavaa:

(1) Yhteisossd jasenvaltion alueelle tai sen alueelta taikka
yhden tai useamman jdsenvaltion alueen kautta tapahtu-
van maanteiden tavaraliikenteen markkinoille paasysta
26 pdivand maaliskuuta 1992 annettuun neuvoston ase-
tukseen (ETY) N:o 881/92 (%), edellytyksistd, joilla muut
kuin jdsenvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat voivat har-
joittaa kansallista maanteiden tavaraliikennetti jasenvalti-
ossa 25 pdivind lokakuuta 1993 annettuun neuvoston
asetukseen (ETY) N:o 3118/93 (%) ja erdisiin maanteiden
tavarakuljetuksiin  sovellettavista ~ yhteisistd ~ sddn-
noistdl2 paivind joulukuuta 2006 annettuun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2006/94/EY (°) on
tehtdva useita huomattavia muutoksia. Selkeyden ja yksin-
kertaisuuden vuoksi nimi sdddokset olisi laadittava uudel-
leen ja yhdistettdva yhdeksi asetukseksi.

(2)  Yhteisen liikennepolititkan toteuttaminen edellyttdd muun
muassa sellaisten yhteisten sddnt6jen antamista, joita sovel-
letaan yhteison alueella tapahtuvan maanteiden kansainvi-
lisen tavaraliikenteen markkinoille padsyyn, sekd niiden
edellytysten vahvistamista, joilla muut kuin jisenvaltiosta
olevat liikenteenharjoittajat voivat harjoittaa liikennettd
jasenvaltiossa. Namd sddnnot on annettava siten, ettd ne
edistavat  sisdisten kuljetusmarkkinoiden esteetontd
toimintaa.

(Y) EUVL C 204, 9.8.2008, s. 31.

(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 21. toukokuuta 2008 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvis-
tettu 9. tammikuuta 2009 (EUVL C 62 E, 17.3.2009, s. 46), Euroopan
parlamentin kanta, vahvistettu 23. huhtikuuta 2009 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd)), ja neuvoston pditos, tehty 24. syyskuuta 2009.

() EYVLL 95, 9.4.1992,s. 1.

(% EYVLL 279,12.11.1993,s. 1.

(> EUVLL 374, 27.12.2006, s. 5.

&)

Maanteiden kansainvilistd tavaraliikennettd koskevien
sddntojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi kaikkialla
yhteisossa titd asetusta olisi sovellettava kaikkeen kansain-
viliseen liikenteeseen yhteison alueella. Jasenvaltioista kol-
mansiin maihin suuntautuvaan liikenteeseen sovelletaan
edelleen suurelta osin jasenvaltioiden ja asianomaisten kol-
mansien maiden kahdenvilisid sopimuksia. Sen vuoksi titd
asetusta ei olisi sovellettava sithen osaan matkasta, joka
tapahtuu kuormaus- tai purkausjasenvaltion alueella, kun-
nes yhteison ja asianomaisten kolmansien maiden vililla
on tehty tarvittavat sopimukset. Sitd olisi kuitenkin sovel-
lettava sellaisen jdsenvaltion alueella, jonka kautta
litkennoidaan.

Yhteisen litkennepolitiikan toteuttaminen edellyttdd, ettd
poistetaan kaikki litkennepalvelujen tarjoajaan kohdistuvat
rajoitukset, jotka perustuvat kansalaisuuteen tai siihen, ettd
hin on sijoittautunut muuhun jasenvaltioon kuin siihen,
jossa palveluita on médré tarjota.

Jotta timd saavutettaisiin kitkatta ja joustavasti, olisi sdd-
dettava viliaikaisesta kabotaasijrjestelmastd sithen asti
kun tavaraliikennemarkkinoiden yhdenmukaistamista ei
ole vield saatettu paatokseen.

Euroopan yhtendismarkkinoiden vaiheittaisen toteutumi-
sen olisi johdettava jisenvaltioiden kansallisille markki-
noille pddsyd koskevien rajoitusten poistamiseen. Tassd
yhteydessi olisi kuitenkin otettava huomioon tarkastusten
tehokkuus ja alan tyoehtojen kehitys, sddntojen yhdenmu-
kaistaminen muun muassa niiden tdytintoonpanon ja
tienkayttomaksujen alalla seka sosiaali- ja turvallisuuslain-
sdddanto. Komission olisi seurattava tarkasti markkinati-
lannetta ja edelld mainittua yhdenmukaistamista sekd
ehdotettava tarvittaessa kansallisten litkennemarkkinoiden
laajempaa avaamista, kabotaasilitkenne mukaan luettuna.

Direktiivin 2006/94/EY mukaan tietyn tyyppiset kuljetuk-
set on vapautettu yhteison liikkenneluvasta ja kaikista
muista kuljetusluvista. Tassd asetuksessa saddetyn markki-
najirjestelyn puitteissa olisi joillekin kyseisen tyyppisille
kuljetuksille niiden erityisluonteesta johtuen pidettavd voi-
massa jirjestelmd, joka vapauttaa ne yhteison liikennelu-
vasta ja muista kuljetusluvista.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:204:0031:0031:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0046:0046:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=04&jj=09&type=L&nnn=095&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=11&jj=12&type=L&nnn=279&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(8)  Direktiivin 2006/94/EY mukaan tavarakuljetukset ajoneu- (14)  Olisi annettava sidnnokset, joiden nojalla voidaan toteut-
voilla, joiden suurin sallittu paino kuormitettuna on 3,5 taa toimia, jos kyseisilld liikennemarkkinoilla ilmenee vaka-
ja 6 tonnin vililld, on vapautettu yhteison liikkennelupaa via héirioitd. Tatd varten olisi otettava kdyttoon sovelias
koskevasta vaatimuksesta. Tavaroiden kuljettamista maan- paatoksentekomenettely  ja  kerdttivd  tarvittavia
teitse koskevia yhteison sddntoja sovelletaan kuitenkin tilastotietoja.
yleensd ajoneuvoihin, joiden suurin sallittu massa kuormi-
tettuna on yli 3,5 tonnia. Sen vuoksi timin asetuksen
sddannokset olisi mukautettava yhteison maantieliikennetti
koskevien sadntojen yleiseen soveltamisalaan ja vapautus
olisi myonnettiva ainoastaan ajoneuvoille, joiden suurin (15)  Perustamissopimuksen sijoittautumisoikeutta koskevien
sallittu massa kuormitettuna on enintiin 3,5 tonnia. madrdysten soveltamista rajoittamatta kabotaasilitkenne
muodostuu likkenteenharjoittajien suorittamasta palvelujen
tarjoamisesta jasenvaltiossa, johon ne eivit ole sijoittuneet,
eikd sitd ei saisi kieltdd niin kauan kuin sitd ei suoriteta
) o . o ] siten, ettd se voitaisiin katsoa pysyvaksi tai jatkuvaksi toi-

(9 Maanteiden %anﬁgmvahsen tav.ar"ahll.(.enteen harjoittamisen minnaksi vastaanottavassa jisenvaltiossa. Tamin vaati-
efiellytyks'ena 011§1 Qltavfel yhteison 111.kenunelupa. Val\fopta- muksen tdytintoonpanon tukemiseksi kabotaasilifkenteen
viranomaisten erityisesti muualla ku1-n llllfenteenharjo.uta- suoritustiheys ja ajanjakso, jona sitd voidaan suorittaa, olisi
jan 51]oxttautumlsjasenyalt19s§'a suorittamien t_evhok}(e'uden midriteltiva selkeimmin. Aikaisemmin tillainen kansalli-
ta.rkastus.te"n h"e'!potFamlse.km ll}kentee.ghar]oatta]la 0.11§.1 vaa- nen liikenne oli sallittua tilapisesti. Kdytinndssi on ollut
dittava pitamaan O}keakSI FOdIStettu ]aljenn(.).s“yhtelson li- vaikeaa miiritelld, miki on sallittua liikennetti. Sen vuoksi
kenneluvasta jokaisessa ajoneuvossaan. Tétd varten on tarvitaan selkeiti ja helposti valvottavissa olevia sddntoja.
tarpeen sddtdd yhteison liikenneluvan ja oikeaksi todistet-
tujen jdljennosten ulkoasua ja muita ominaisuuksia koske-
vista yksityiskohtaisista vaatimuksista.

(16) T4md asetus ei rajoita tietynlaisia jasenvaltioiden vilisid
tavaroiden yhdistettyjd kuljetuksia koskevista yhteisistd

(10)  Tienvarsitarkastukset olisi tehtdvi siten, ettei niihin sisélly sddnnoistd 7 pdivand joulukuuta 1992 annetun neuvoston
suoraa tai epdsuoraa syrjintdd maanteiden liikenteenhar- filrektnvm 92[106/ETY (?) 1.111fien s'g'gnnosten'soveltamlstle},
joittajan kansallisuuden tai sijoittautumismaan taikka ajo- jotka kQ.Sker‘t saapuvaa tai lahtevdd maante.&.lden taVar‘?}lQ-
neuvon rekisterdintimaan perusteella. kennettd yhdistettyjen kuljetusten yhteydessi. Kabotaasilii-

kenteen madaritelmad kattaa vastaanottavan jdsenvaltion
sisdiset maantieliikenteen matkat, jotka eivit ole osa direk-
titvissd 92/106/ETY tarkoitettua yhdistettyd kuljetusta, ja
nithin olisi sen vuoksi sovellettava timin asetuksen

(11)  Olisi médriteltdva yhteison liikennelupien myontdmisen ja vaatimuksia.
peruuttamisen edellytykset sekd kuljetustyypit, joita ne
koskevat, niiden voimassaoloajat ja niiden kayttod koske-
vat yksityiskohtaiset sddnnot.

(17)  Palvelujen tarjoamisen yhteydessi tapahtuvasta tyonteki-
joiden lahettdmisestd tyohon toiseen jasenvaltioon 16 péi-

(12)  Olisi otettava kiyttoon myos kuljettajatodistus, jotta jasen- vana Joulukguta 1996 annetun F;urg.a)parnl pfa“rlamentm )
valtiot voivat tehokkaasti tarkastaa, ovatko kolmansien neuvoston d1.re1.<t11x.1.1.n 96/,71/ EY () se}apnokma sovelletaap
maiden kuljettajat laillisessa tyosuhteessa tai tietystd kulje- {Hlﬁenteen"har]onta]lln, jotka  harjoittavat  kabotaasi-
tuksesta vastaavan liikenteenharjoittajan kiytettavissa. likennetta.

(13)  Liikenteenharjoittajilla, joille on myonnetty tissd asetuk- (18)  Kabotaasiliikenteen tehokasta valvontaa varten vastaanot-
sessa saddetty yhteison liikennelupa, ja liikenteenharjoitta- tavien jdsenvaltioiden tdytintoonpanoviranomaisilla olisi
jilla, joille on my6nnetty lupa harjoittaa tiettyjen luokkien oltava pddsy vihintdan rahtikirjojen ja ajopiirtureiden tie-
mukaista kansainvilistd tavaraliikennettd, olisi oltava toihin tielitkenteen valvontalaitteista 20 piivdnd joulu-
oikeus harjoittaa tilapaisesti timan asetuksen mukaisesti kuuta 1985  annetun  neuvoston  asetuksen
kansallista litkennettd jisenvaltiossa, jossa liikenteenhar- (EY) N:o 3821/85 (*) mukaisesti.
joittajalla ei ole sdantomadraistd kotipaikkaa eikd muuta
toimipaikkaa. Tillainen kabotaasiliikenne olisi suoritettava
yhteison lainsddddntod, kuten tieliikenteen sosiaalilainsda-
dinn6n yhdenmukaistamisesta 15 pdivind maaliskuuta
2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston ase- (19) ]ésenvaltioiden OliSi avustettava toisiaan vastavuoroisesti

tusta (EY) N:o 561/2006 ('), sekd vastaanottavassa jasen-
valtiossa tietyilld aloilla voimassa olevaa kansallista
lainsdddintod noudattaen.

(1) EUVLL 102, 11.4.2006, s. 1.

tdiman asetuksen asianmukaisessa soveltamisessa.

(3 EYVLL 368, 17.12.1992, s. 38.
(%) EYVLL 18, 21.1.1997,s. 1.
(4 EYVLL 370, 31.12.1985, s. 8.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=12&jj=17&type=L&nnn=368&pppp=0038&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=21&type=L&nnn=018&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=370&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(20)  Hallinnollisia muodollisuuksia olisi mahdollisuuksien
mukaan kevennettdvd luopumatta kuitenkaan tarkastuk-
sista ja seuraamuksista, joilla taataan timdin asetuksen
oikea soveltaminen ja taytintoonpanon tehokas valvonta.
Tétd varten yhteison litkenneluvan peruuttamista koskevia
voimassa olevia sddntoja olisi selvennettiva ja lujitettava.
Nykyisid sdantojd olisi mukautettava siten, ettd ne mahdol-
listavat tehokkaat seuraamukset sellaisista vakavista rikko-
muksista, jotka on tehty vastaanottavassa jasenvaltiossa.
Seuraamukset eivit saisi olla syrjivid ja niiden olisi oltava
oikeassa suhteessa rikkomuksen vakavuuteen. Maarattyi-
hin seuraamuksiin olisi oltava mahdollista hakea muutosta.

(21)  Jasenvaltioiden olisi merkittdvd maantiekuljetusyrityksid
koskevaan kansalliseen siahkoiseen rekisteriinsd kaikki lii-
kenteenharjoittajien suorittamat vakavat rikkomukset,
jotka ovat johtaneet seuraamuksiin.

(22)  Kansallisten viranomaisten vilisen tiedonvaihdon helpot-
tamiseksi ja tehostamiseksi jasenvaltioiden olisi kdytettdva
tietojen vaihtoon maantieliikenteen harjoittajan ammatin
harjoittamisen edellytyksid koskevista yhteisistd sddnnoistd
21 paivand lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009 (') mukai-
sesti perustettuja kansallisia yhteyspisteit.

(23) Tdmdn asetuksen tdytdntGonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 pai-
vind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen
1999/468EY (?) mukaisesti.

(24)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettiva toimivalta mukaut-
taa tdimén asetuksen liitteet [, IT ja III tekniikan kehitykseen.
Nima toimenpiteet, jotka ovat laajakantoisia ja joiden tar-
koituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin kes-
keisid osia, on hyviksyttivd paitoksen 1999/468[EY 5 a
artiklassa saddettyd valvonnan késittavad sadntelymenette-
lyd noudattaen.

(25)  Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tdiman asetuksen tdytdntoon panemiseksi erityisesti tehok-
kaiden, oikeasuhteisten ja varoittavien seuraamusten
osalta.

(26)  Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timin ase-
tuksen tavoitetta, joka on maanteiden kansainvilistd tava-
ralitkennettd koskevien sddntdjen johdonmukaisuuden
varmistaminen kaikkialla yhteisossd, vaan se voidaan laa-
juutensa ja vaikutustensa vuoksi saavuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteis6 voi toteuttaa toimenpiteitd
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahviste-
tun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei
ylitetd sitd, mikd on tdmdin tavoitteen saavuttamiseksi
tarpeen,

(') Katso timin virallisen lehden sivu 51.
() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan toisen lukuun yhteison alueella
harjoitettavaan maanteiden kansainviliseen tavaraliikenteeseen.

2. Kun on kyse kuljetuksesta jasenvaltiosta kolmanteen maa-
han tai pdinvastoin, titd asetusta sovelletaan sithen osaan mat-
kasta, joka tapahtuu minkd tahansa jasenvaltion alueella, jonka
kautta lilkennoidédin. Sitd ei sovelleta sen jasenvaltion alueella
tapahtuvaan matkan osaan, jossa kuormaus tai purkaminen
tapahtuu, kunnes yhteison ja kyseisen kolmannen maan vililld on
tehty tarvittava sopimus.

3. Siihen asti kun 2 kohdassa tarkoitetut sopimukset on tehty,
timd asetus ei vaikuta:

a) jasenvaltiosta kolmanteen maahan tai painvastoin tapahtu-
vaa kuljetusta koskeviin méirayksiin, jotka sisiltyvit jasen-
valtioiden ja kyseisten kolmansien maiden tekemiin
kahdenvilisiin sopimuksiin;

b) jdsenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin tapahtu-
vaa kuljetusta koskeviin, jasenvaltioiden valilld tehtyjen kah-
denvilisten sopimusten sisdltimiin maardyksiin, jotka joko
kahdenvilisten lupien tai vapauttamisjdrjestelyjen mukaisesti
sallivat, ettd sellaiset liikenteenharjoittajat, jotka eivit ole
sijoittautuneet kyseiseen jisenvaltioon, suorittavat jasenvalti-
ossa kuormauksen tai purkamisen.

4. Tatd asctusta sovelletaan kansalliseen maanteiden tavaralii-
kenteeseen, jota muu kuin jasenvaltiosta oleva liikenteenharjoit-
taja harjoittaa tilapdisesti siten kuin III luvussa sdddetdan.

5. Seuraavat kuljetukset ja niihin liittyva ajoneuvojen kuljetta-
minen tyhjind eivit edellytd yhteison litkennelupaa, ja ne on
vapautettu kaikista kuljetusluvista:

a) osana yleispalvelua harjoitettava postinkuljetus;
b) vahingoittuneiden tai rikkoutuneiden ajoneuvojen kuljetus;

¢) tavarankuljetus moottoriajoneuvoilla, joiden sallittu koko-
naismassa, perdvaunut mukaan lukien, on enintdin 3,5
tonnia;

d) tavarakuljetukset moottoriajoneuvolla seuraavin edellytyksin:

i)  kuljetettavat tavarat kuuluvat yritykselle tai yritys on
myynyt, ostanut, antanut tai ottanut vuokralle, valmis-
tanut, louhinut tai erottanut, jalostanut tai korjannut ne;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:FI:PDF
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ii) kuljetuksen tarkoituksena on tavaroiden kuljettaminen
yritykseen tai yrityksesté taikka niiden siirtiminen joko
yrityksen sisalld tai yrityksen omia tarpeita varten sen
ulkopuolella;

iii) kuljetuksessa kaytettdvien moottoriajoneuvojen kuljetta-
jina toimii yrityksen henkilosto tai sen kayttoon sopi-
muksen perusteella asetettu henkil5sto;

iv) kuljetuksessa kaytettavit ajoneuvot kuuluvat yritykselle
tai ovat yrityksen lykkdavin ehdoin ostamia tai ne ovat
sen vuokraamia, jilkimmdisessi tapauksessa silld
ehdolla, ettd ne tdyttavat ilman kuljettajaa vuokrattujen
ajoneuvojen kdyttimisestd maanteiden tavaraliikenteessd
18 paivand tammikuuta 2006 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivissd 2006/1/EY (') sddde-
tyt edellytykset; ja

v) tillainen kuljetus on ainoastaan toissijainen yrityksen
kokonaistoimintaan nihden;

e) ladkkeiden, lddkinnallisten vilineiden ja laitteiden sekd mui-
den kiireiseen lddkinnalliseen apuun tarvittavien vélineiden
kuljetus, erityisesti luonnonmullistusten yhteydessa.

Ensimmdisen alakohdan d alakohdan iv alakohtaa ei sovelleta
tavanomaisesti kdytetyn ajoneuvon lyhytaikaisen vioittumisen
vuoksi kiytettdvddn vara-ajoneuvoon.

6.  Edelld olevan 5 kohdan sddannokset eivit vaikuta edellytyk-
siin, joilla kukin jasenvaltio antaa omille kansalaisilleen luvan har-
joittaa mainitussa kohdassa tarkoitettua toimintaa.

2 artikla

Maiiritelmit
Tidssi asetuksessa tarkoitetaan:

1) “ajoneuvolla” yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kiytettd-
vdd moottoriajoneuvoa, joka on rekisterdity jossakin jasenvalti-
ossa, tai ajoneuvojen yhdistelmad, josta ainakin moottoriajoneuvo
on rekisteroity jasenvaltiossa;

2) kansainviliselld kuljetuksella”

a) kuormatulla ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka lihto- ja
saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri jasenvaltiossa ja joka
voi tapahtua yhden tai useamman jdsenvaltion tai kolman-
nen maan kautta;

b) kuormatulla ajoneuvolla suoritettavaa matkaa jasenvaltiosta
kolmanteen maahan tai painvastoin ja joka voi tapahtua
yhden tai useamman jdsenvaltion tai kolmannen maan
kautta;

¢) kuormatulla ajoneuvolla kolmansien maiden vililld suoritet-
tavaa matkaa, joka tapahtuu yhden tai useamman jdsenval-
tion alueen kautta; tai

(1) EUVL L 33, 4.2.2006, s. 82.

d) edelld a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen kuljetusten yhtey-
dessd tyhjand tehtyd matkaa;

3) “vastaanottavalla jasenvaltiolla” jasenvaltiota, jossa liikenteen-
harjoittaja harjoittaa toimintaa ja joka ei ole liikkenteenharjoitta-
jan sijoittautumisjasenvaltio;

4)  "muulla kuin jisenvaltiosta olevalla liikenteenharjoittajalla”
maanteiden tavaraliikenteen harjoittajaa, joka toimii vastaanotta-
vassa jasenvaltiossa;

5) kuljettajalla” ketd tahansa henkilo4, joka kuljettaa ajoneuvoa
lyhyenkin ajan tai jonka tehtdviin kuuluu olla ajoneuvossa mat-

kustajana  ollakseen tarvittaessa kaytettdvissd ajoneuvon
kuljettamiseen;

6) “kabotaasiliikenteelld” kansallista liikkennettd, jota harjoitetaan
tilapdisesti toisen lukuun vastaanottavassa jasenvaltiossa timin
asetuksen mukaisesti;

7) yhteison tiekuljetuslainsidddnnon vakavalla rikkomuksella”
rikkomuksia, joista saattaa seurata asetuksen
(EY) N:0o 1071/2009 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun hyvin
maineen menettiminen ja/tai yhteison liikenneluvan peruuttami-
nen méirdajaksi tai kokonaan.

II LUKU
KANSAINVALISET KULJETUKSET

3 artikla

Yleinen periaate

Kansainvilisten kuljetusten suorittajalla on oltava yhteison litken-
nelupa sekd lisaksi kuljettajatodistus, jos kuljettaja on kolmannen
maan kansalainen.

4 artikla

Yhteison liikennelupa

1.  Jasenvaltion on myénnettdvd yhteison litkennelupa timén
asetuksen mukaisesti toisen lukuun tavaraa maanteitse kuljetta-
valle liikenteenharjoittajalle:

a) joka on sijoittautunut kyseiseen jisenvaltioon, yhteison lain-
saaddnnon ja kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsdddannon
mukaisesti; ja

b) jolla on seki yhteison lainsdddiannon ettd sijoittautumisjasen-
valtion maanteiden tavaraliikenteen harjoittajan ammattiin
pddsyd koskevan lainsddddnnon mukaisesti oikeus harjoittaa
maanteiden kansainvilistd tavaraliikennettd kyseisessd
jasenvaltiossa.

2. Yhteison liikkenneluvan myontavit sijoittautumisjisenval-
tion toimivaltaiset viranomaiset enintddn kymmeneksi vuodeksi,
ja se voidaan uusia.

Ennen timan asetuksen soveltamispdivdd myonnetyt yhteison lii-
kenneluvat ja oikeaksi todistetut jdljennokset pysyvit voimassa
niiden voimassaoloajan pdittymiseen asti.
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Komissio mukauttaa yhteison liikkenneluvan voimassaoloajan tek-
niseen kehitykseen, ottaen huomioon etenkin asetuksen
(EY) N:0o 1071/2009 16 artiklassa sdddetyt maantiekuljetusyrityk-
sid koskevat kansalliset sdhkoiset rekisterit. Ndma toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin kes-
keisid osia, hyvdksytadn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan kdsittavaa sadntelymenettelyd noudattaen.

3. Sijoittautumisjisenvaltion on annettava luvanhaltijalle
yhteison litkenneluvan alkuperdiskappale, joka liikenteenharjoit-
tajan on sdilytettdva, seka sellainen médra oikeaksi todistettuja jal-
jennoksid, joka vastaa yhteison lilkenneluvan haltijan kdytossi
olevien ajoneuvojen lukumadrdd riippumatta siitd, ovatko ajoneu-
vot tdysin tdimdn omistuksessa vai ovatko ne sen hallinnassa
osamaksu-, vuokraus- tai leasingsopimuksella.

4. Yhteison likkenneluvan ja oikeaksi todistettujen jaljennosten
on oltava liitteessi II olevan mallin mukaisia; liitteessd madritel-
lddn myos yhteison luvan kiyton edellytykset. Niissd on oltava
ainakin kaksi liitteessi I lueteltua turvaominaisuutta.

Komissio mukauttaa liitteet I ja II tekniikan kehitykseen. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan 15 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kdsittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

5. Yhteison litkenneluvassa ja oikeiksi todistetuissa jaljennok-
sissd on oltava ne myontdneen viranomaisen leima, allekirjoitus
ja sarjanumero. Yhteison liikenneluvan ja oikeiksi todistettujen
jaljennosten sarjanumerot on merkittdvd maantiekuljetusyrityk-
sid koskevaan kansalliseen sihkoiseen rekisteriin osana asian-
omaisen litkenteenharjoittajan tietoja.

6.  Yhteison lilkennelupa myonnetddn liikenteenharjoittajan
nimelld eiki sitd saa siirtdd toiselle. Oikeaksi todistettu jéljennos
yhteison lifkenneluvasta on pidettava kussakin liikenteenharjoit-
tajan ajoneuvossa ja esitettdvd minkd hyvansa tarkastusviranomai-
sen pyynnosta.

Ajoneuvoyhdistelmien osalta oikeaksi todistetun jaljennoksen on
oltava moottoriajoneuvossa. Sen on Kisitettdvd koko ajoneuvo-
yhdistelmd, vaikka perdvaunua tai puoliperavaunua ei ole rekis-
terdity tai vaikka niille ei ole annettu lupaa liikenneluvan haltijan
nimissd tapahtuvaan tielitkenteessa kayttoon, tai jos ne on rekis-
terdity tai jos niille on annettu lupa tieliikenteessd kaytt6on toi-
sessa valtiossa.

5 artikla
Kuljettajatodistus

1.  Jasenvaltion on myonnettdvd timan asetuksen mukaisesti
kuljettajatodistus jokaiselle liikenteenharjoittajalle

a) jolla on yhteison litkennelupa; ja

b) joka joko pitdd asianomaisessa jasenvaltiossa laillisessa tyo-
suhteessa kuljettajaa, joka ei ole jonkin jisenvaltion kansalai-
nen eikd pitkddan oleskelleiden kolmansien maiden
kansalaisten asemasta 25 pdivind marraskuuta 2003

annetussa neuvoston direktiivissd 2003/109/EY () tarkoi-
tettu pitkddn oleskellut kolmannen maan kansalainen, tai lail-
lisesti kdyttad kuljettajaa, joka ei ole jonkin jdsenvaltion
kansalainen eikd mainitussa direktiivissd tarkoitettu pitkdan
oleskellut kolmannen maan kansalainen ja joka on asetettu
kyseisen lifkenteenharjoittajan kayttoon niitd kuljettajien tyo-
ja ammatillista koulutusta koskevia ehtoja noudattaen, jotka
on asetettu tdssd jasenvaltiossa

i) laeilla, asetuksilla tai hallinnollisilla maarayksilld; ja
tarvittaessa

ii) tyoehtosopimuksilla kyseisessd jasenvaltiossa sovelletta-
via sddntojd noudattaen.

2. Liikenteenharjoittajan sijoittautumisjisenvaltion toimival-
taisten viranomaisten on yhteison litkenneluvan haltijan pyyn-
nostd myonnettava kuljettajatodistus jokaiselle kuljettajalle, jota
liikenteenharjoittaja pité laillisessa tyosuhteessa ja joka ei ole jon-
kin jasenvaltion kansalainen eiké direktiivissi 2003/109/EY tar-
koitettu pitkddn oleskellut kolmannen maan kansalainen, tai
jokaiselle kuljettajalle, joka ei ole jonkin jasenvaltion kansalainen
eikd mainitussa direktiivissa tarkoitettu pitkdan oleskellut kol-
mannen maan kansalainen, ja joka on asetettu lifkenteenharjoit-
tajan kayttoon. Kussakin kuljettajatodistuksessa on todistettava,
ettd todistuksessa mainittu kuljettaja on 1 kohdassa miiriteltyjen
ehtojen mukaisessa tyosuhteessa.

3. Kuljettajatodistuksen on oltava liitteessd III olevan mallin
mukainen. Siind on oltava ainakin kaksi liitteessd I lueteltua
turvaominaisuutta.

4. Komissio mukauttaa liitteen III tekniikan kehitykseen. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyvaksytddn 15 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kdsittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

5. Kuljettajatodistuksessa on oltava sen myontineen viran-
omaisen leima, allekirjoitus ja sarjanumero. Kuljettajatodistuksen
sarjanumero voidaan merkitd maantiekuljetusyrityksid koskevaan
kansalliseen sihkoiseen rekisteriin osana sen likenteenharjoitta-
jan tietoja, joka antaa todistuksen siind nimetyn kuljettajan
kéyttoon.

6.  Kuljettajatodistus kuuluu liikenteenharjoittajalle, joka antaa
sen todistuksessa mainitun kuljettajan kdytt6on timan kuljetta-
essa ajoneuvoa, jolla suoritetaan kuljetuksia asianomaiselle liiken-
teenharjoittajalle myo6nnettyd yhteison litkennelupaa kiyttien.
Liikenteenharjoittajan sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten antamasta kuljettajatodistuksesta on siilytettiva
oikeaksi todistettu jdljennos litkenteenharjoittajan tiloissa. Kuljet-
tajatodistus on esitettdvd minka hyvinsa tarkastusviranomaisen
pyynnosta.

7. Kuljettajatodistus myonnetddn sen myontdvin jasenvaltion
médrdaamaksi ajaksi, joka voi olla enintddn viisi vuotta. Ennen
timan asetuksen soveltamispdivdd annetut kuljettajatodistukset
pysyvit voimassa niiden voimassaoloajan pddttymiseen asti.

(1) EUVLL 16, 23.1.2004, s. 44.
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Kuljettajatodistus on voimassa ainoastaan niin kauan kuin sen
myontimisedellytykset tayttyvit. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd liikenteenhar-
joittaja palauttaa todistuksen valittomasti sen myontineille viran-
omaisille, kun nima edellytykset eivit endi tayty.

6 artikla

Edellytysten tiyttymisen tarkastaminen

1. Yhteison liikennelupaa tai sen 4 artiklan 2 kohdan mukaista
uusimista koskevaa hakemusta tehtdessd sijoittautumisjdsenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava, tdyttddko
liikenteenharjoittaja tai tdyttddko timd edelleen 4 artiklan 1 koh-
dassa sdddetyt edellytykset.

2. Sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
tarkastettava saannollisesti vuosittaisin tarkastuksin, jotka koske-
vat vahintddn 20:td prosenttia kyseisessd jasenvaltiossa myonne-
tyistd voimassa olevista kuljettajatodistuksista, tayttyvitko
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kuljettajatodistuksen myontami-
sedellytykset edelleen.

7 artikla

Yhteison liikenneluvan ja kuljettajatodistuksen epiddminen
ja peruuttaminen

1. Jos 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyt tai 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut edellytykset eivit tdyty, sijoittautumisjdsenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten on perustellulla padtokselld evittiva
yhteison lilkenneluvan myontdminen tai uusiminen taikka kuljet-
tajatodistuksen myontiminen.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on peruutettava yhteison lii-
kennelupa tai kuljettajatodistus, jos luvanhaltija:

a) el endd tdytd 4 artiklan 1 kohdassa sdddettyji tai 5 artik-
lan 1 kohdassa sdddettyja edellytyksid; tai

b) on antanut virheellisid tietoja yhteison liikennelupaa tai kul-
jettajatodistusta koskevan hakemuksen yhteydessa.

1II LUKU
KABOTAASI

8 artikla

Yleinen periaate

1. Jokaisella toisen lukuun toimivalla maanteiden tavaraliiken-
teen harjoittajalla, jolla on yhteison liikennelupa ja jonka kuljet-
tajalla, jos hin on kolmannen maan kansalainen, on
kuljettajatodistus, on tissd luvussa sdddetyin edellytyksin oikeus
harjoittaa kabotaasiliikennetti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut liikenteenharjoittajat saavat
ajaa samalla ajoneuvolla tai, jos kyseessd on yhdistelmaajoneuvo,
sen vetovaunulla, enintddn kolme perakkaistd kabotaasimatkaa,
jotka seuraavat vilittomasti toisesta jasenvaltiosta tai kolmannesta
maasta vastaanottavaan jisenvaltioon suuntautuvaa kansainva-
listda kuljetusta sen jdlkeen kun kyseisessd kansainvilisessd

kuljetuksessa tuodut tavarat on toimitettu. Viimeisimman vas-
taanottavasta jasenvaltiosta poistumista edeltdvin kabotaasimat-
kan kuorma on purettava seitsemin paivin kuluessa siitd, kun
kansainvilisessd kuljetuksessa vastaanottavaan jdsenvaltioon
tuotu kuorma viimeksi purettiin.

Liikenteenharjoittajat voivat ensimmadisessd alakohdassa tarkoite-
tun mairdajan kuluessa suorittaa jonkin tai kaikki mainitussa ala-
kohdassa  sallituista ~ kabotaasimatkoista ~missd tahansa
jasenvaltiossa edellyttden, ettd ne suorittavat vain yhden kabotaa-
simatkan kussakin jdsenvaltiossa niiden kolmen piivin aikana,
jotka seuraavat ilman kuormaa kyseiseen jdsenvaltioon
saapumista.

3. Muun kuin jdsenvaltiosta olevan liikenteenharjoittajan vas-
taanottavassa jasenvaltiossa harjoittamaa kansallista maanteiden
tavaraliikennettd pidetddn timédn asetuksen mukaisena ainoas-
taan, jos litkenteenharjoittaja voi esittdd selvit todisteet saapuvasta
kansainvalisestd kuljetuksestaan sekd kustakin sitd seuraavasta
kabotaasimatkasta.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetussa todisteessa on oltava
kunkin matkan osalta seuraavat tiedot:

a) lahettdjan nimi, osoite ja allekirjoitus;

b) liikenteenharjoittajan nimi, osoite ja allekirjoitus;

¢) vastaanottajan nimi, osoite ja allekirjoitus sekd toimituspaiva,
kun tavarat on toimitettu;

d) tavaroiden haltuunottopaikka ja -aika sekd mairapaikka;

e) tavaralajin yleisesti kaytetty nimitys ja pakkaustapa seka, kun
on kyse vaarallisista tavaroista, tavaran yleisesti hyviksytty
nimitys sekd kollien mdard, niiden erityismerkinnit ja
numerot;

f) tavaran kokonaismassa tai sen mairdi muulla tavoin
ilmaistuna;

g) moottoriajoneuvon ja perdvaunun rekisterinumero.

4. Tassd artiklassa sdddettyjen ehtojen tiyttymisen osoittami-
seksi ei vaadita mitddn muuta asiakirjaa.

5. Jokainen liikenteenharjoittaja, joka sijoittautumisjasenvalti-
onsa lainsdddannon mukaan on oikeutettu harjoittamaan toisen
lukuun 1 artiklan 5 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettua
maanteiden tavaraliikennettd, on tilanteen mukaan oikeutettu
tissd luvussa sdddetyin edellytyksin harjoittamaan samanlaista
kabotaasilitkennettd tai kabotaasililkennettd saman luokan
ajoneuvoilla.

6.  Lupaa harjoittaa 1 artiklan 5 kohdan d ja e alakohdassa tar-
koitettua kabotaasiliikennettd eivit koske mitkddn rajoitukset.
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9 artikla

Kabotaasiliikenteeseen sovellettavat sdinnot

1. Jollei muussa yhteison lainsddadianndssa toisin sdddetd, kabo-
taasiliikenteen harjoittamiseen sovelletaan vastaanottavan jdsen-
valtion voimassa olevia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
maédrayksid seuraavin osin:

a) kuljetussopimusta koskevat ehdot;
b) tieliikenteen ajoneuvojen painot ja mitat;

) tiettyjen tavaralajien, erityisesti vaarallisten aineiden, helposti
pilaantuvien elintarvikkeiden ja eldvien eldinten kuljetuksia
koskevat vaatimukset;

d) ajo-ja lepoajat;
e) liikenteen arvonlisivero.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut painot ja mitat
voivat tarvittaessa ylittdd ne painot ja mitat, joita sovelletaan lii-
kenteenharjoittajan sijoittautumisjasenvaltiossa, mutta ne eivit
saa missddn tapauksessa ylittdd vastaanottavan jasenvaltion kan-
salliselle liikenteelle asettamia rajoituksia eivitkad niitd teknisid
ominaisuuksia, jotka on merkitty tiettyjen yhteisossd lilkkuvien
tieliikenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja kansainva-
lisessd liikenteessd sallituista mitoista ja suurimmista kansainvali-
sessd litkenteessd sallituista painoista 25 paivind heindkuuta 1996
annetun neuvoston direktiivin 96/53/EY (*) 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin todisteisiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja lakeja, asetuksia ja hallinnol-
lisia maardyksid on sovellettava muihin kuin jasenvaltiosta oleviin
liikenteenharjoittajiin samoin edellytyksin kuin vastaanottavaan
jasenvaltioon sijoittautuneisiin liikenteenharjoittajiin siten, ettd
estetddn kaikki kansalaisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perus-
tuva syrjinta.

10 artikla

Turvamenettely

1. Jos tietyn maantieteellisen alueen kansallisilla kuljetusmark-
kinoilla on kabotaasilitkenteestd johtuvia vakavia hairioitd tai
kabotaasilitkenne pahentaa niitd, mikd hyvinsi jisenvaltio voi
antaa asian komission kasiteltaviksi, jotta tima padttdisi turvatoi-
menpiteistd. Jasenvaltion on toimitettava komissiolle tarvittavat
tiedot ja ilmoitettava sille, mitd toimenpiteitd se aikoo toteuttaa
omien litkenteenharjoittajiensa suhteen.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa tarkoitetaan

“tietyn maantieteellisen alueen kansallisten kuljetusmarkkinoiden
vakavalla hiiriolla” sellaisten sille ominaisten ongelmien olemas-
saoloa markkinoilla, joiden johdosta on olemassa huomattava ja
mahdollisesti jatkuva kysyntdd suurempi tarjonta, joka saattaa
merkitd uhkaa huomattavan monien litkenteenharjoittajien talou-
dellisen aseman vakaudelle ja elinkelpoisuudelle;

() EYVLL 235,17.9.1996, s. 59.

"maantieteelliselld alueella” aluetta, joka kattaa jisenvaltion koko
alueen tai osan siitd tai ulottuu muiden jasenvaltioiden koko alu-
eeseen tai osaan siita.

3. Komissio tutkii tilanteen erityisesti asiaankuuluvien tietojen
perusteella ja, kuultuaan 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
komiteaa, pdittdd kuukauden kuluessa jasenvaltion hakemuksen
vastaanottamisesta, ovatko turvatoimenpiteet tarpeen, ja paattad
turvatoimenpiteistd, jos ne ovat tarpeellisia.

Tillaiset toimenpiteet voivat sisdltdd sen, ettd tdtd asetusta ei vali-
aikaisesti sovelleta kyseiseen alueeseen.

Tamin artiklan nojalla hyviksytyt toimenpiteet ovat voimassa
enintdan kuusi kuukautta, ja niiden voimassaoloa voidaan jatkaa
kerran samanpituisena.

Komissio ilmoittaa viipymattid jasenvaltioille ja neuvostolle kai-
kista timédn kohdan nojalla tekemistddn paatoksista.

4. Jos komissio paittdd hyviksyd yhtd tai useampaa jisenval-
tiota koskevia turvatoimenpiteitd, kyseisten jasenvaltioiden toimi-
valtaisten viranomaisten on toteutettava saman laajuisia
toimenpiteitd omien litkenteenharjoittajiensa osalta ja ilmoitettava
niistd komissiolle. Niitd toimenpiteitd on sovellettava viimeistddn
siitd paivastd lukien, jona komission hyviksymid turvatoimenpi-
teitd sovelletaan.

5. Jokainen jdsenvaltio voi saattaa 3 kohdassa tarkoitetun
komission tekemin péitoksen neuvoston kisiteltdviksi 30 pii-
vin kuluessa sitd koskevan ilmoituksen antamisesta. Neuvosto
voi, méddrdenemmistolld 30 paivin kuluessa siitd, kun jasenvaltio
on saattanut asian sen kisiteltavaksi tai, jos useat jasenvaltiot ovat
saattaneet asian sen kasiteltdvaksi, 30 paivin kuluessa ensimmii-
sestd kisittelypyynnosti, tehdi asiassa toisenlaisen paatoksen.

Edelld olevan 3 kohdan kolmannessa alakohdassa saddettya voi-
massaoloaikaa sovelletaan neuvoston paitokseen. Kyseisten jasen-
valtioiden toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava vastaavia
toimenpiteitd omien lifkenteenharjoittajiensa osalta ja ilmoitettava
niistd komissiolle. Jos neuvosto ei tee paitostd ensimmadisessa ala-
kohdassa tarkoitetun ajan kuluessa, komission padtoksestd tulee
lopullinen.

6. Jos komissio katsoo, ettd 3 kohdassa tarkoitettuja toimen-
piteitd on tarpeen jatkaa, se tekee asiasta ehdotuksen neuvostolle,
joka tekee padatoksen madrdenemmistolla.

IV LUKU

KESKINAINEN AVUNANTO JA SEURAAMUKSET

11 artikla

Keskiniinen avunanto

Jasenvaltioiden on avustettava toisiaan varmistaakseen timin ase-
tuksen soveltamisen ja valvonnan. Niiden on vaihdettava tietoja
asetuksen (EY) N:o 1071/2009 18 artiklan mukaisesti perustettu-
jen kansallisten yhteyspisteiden vilitykselld.
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12 artikla

Rikkomuksista aiheutuvat seuraamukset
sijoittautumisjisenvaltiossa

1. Jos on kyse yhteison tieliikennelainsdddannon vakavasta rik-
komuksesta, joka on tehty tai todettu missd tahansa jisenvalti-
ossa, on rikkomukseen syyllistyneen liikenteenharjoittajan
sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten toteutet-
tava asianmukaiset tutkintatoimet, joihin voi sisiltya varoitus, jos
siitd on sdddetty kansallisessa lainsdddianndssa, ja jotka voivat joh-
taa muun muassa seuraavien hallinnollisten seuraamusten
maaradmiseen:

a) joidenkin tai kaikkien yhteison liikenneluvan oikeaksi todis-
tettujen  jdljenndsten peruuttaminen mdadrdajaksi  tai
kokonaan;

b) yhteison liikenneluvan peruuttaminen maiirdajaksi tai
kokonaan.

Namai seuraamukset voidaan maaritelld sen jalkeen, kun asiassa
on tehty lopullinen péités, ja niissd on otettava huomioon yhtei-
son liikenneluvan haltijan tekemien rikkomusten vakavuus seki
timin hallussa olevien kansainvalistd liikkennettd koskevan litken-
neluvan oikeiksi todistettujen jdljennosten kokonaismédra.

2. Jos kuljettajatodistuksia kéytetddn jollakin tavoin véddrin
siten, ettd syyllistytddn vakavaan rikkomukseen, tillaisiin rikko-
muksiin syyllistyneen litkenteenharjoittajan sijoittautumisjdsen-
valtion  toimivaltaisten  viranomaisten —on  mdarattivd
tarkoituksenmukaiset seuraamukset; ne voivat esimerkiksi:

a) keskeyttdd kuljettajatodistusten myontimisen;
b) peruuttaa kuljettajatodistuksia;

¢) asettaa kuljettajatodistusten myontimiselle lisdedellytyksid
vadrinkdyton ehkaisemiseksi;

d) peruuttaa mairdajaksi tai kokonaan yhteison litkkenneluvan
kaikki oikeiksi todistetut jaljennokset tai osan niista;

e) peruuttaa yhteison litkenneluvan mairaajaksi tai kokonaan.

Nimé seuraamukset voidaan mdaritelld sen jalkeen, kun asiassa
on tehty lopullinen péitos, ja niissd on otettava huomioon yhtei-
son lilkenneluvan haltijan tekemien rikkomusten vakavuus.

3. Sijoittautumisjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava sen jisenvaltion, jossa rikkomukset todettiin, toimi-
valtaisille viranomaisille mahdollisimman pian ja viimeistdan kuu-
den viikon kuluessa niiden asiaa koskevasta lopullisesta
pdatoksestd, onko tdman artiklan 1 ja 2 kohdassa saddettyja seu-
raamuksia maaratty, ja jos on, mitd niista.

Jos tillaisia seuraamuksia ei mairatd, sijoittautumisjasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava ratkaisun syyt.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd
liikenteenharjoittajaan kohdistuneet seuraamukset ovat kokonai-
suudessaan oikeassa suhteessa rikkomukseen tai rikkomuksiin,
joista ndmd seuraamukset madrattiin, ja ettd niissa otetaan huo-
mioon jasenvaltiossa, jossa rikkomukset todettiin, samasta rikko-
muksesta mahdollisesti maarityt seuraamukset.

5.  Liikenteenharjoittajan sijoittautumisjasenvaltion toimivaltai-
set viranomaiset voivat kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti
my0s saattaa asianomaista liikkenteenharjoittajaa koskevan asian
toimivaltaisen kansallisen tuomioistuimen kasiteltdviksi. Niiden
on ilmoitettava vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle tdssi tarkoituksessa tekemistddn paatoksisti.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liikkenteenharjoittajilla
on oikeus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita
niille on maritty timén artiklan nojalla.

13 artikla

Rikkomuksesta aiheutuvat seuraamukset vastaanottavassa
jasenvaltiossa

1. Jos jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten tietoon tulee
timan asetuksen tai yhteison tieliikkennelainsdddannon vakava rik-
komus, jonka tekijaksi voidaan osoittaa muu kuin tuosta jisen-
valtiosta oleva liikenteenharjoittaja, jasenvaltion, jonka alueella
rikkomus on todettu, on toimitettava sijoittautumisjdsenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille seuraavat tiedot mahdollisimman
pian ja viimeistddn kuuden viikon kuluessa asiaa koskevasta
lopullisesta padtoksesta:

a) kuvaus rikkomustapauksesta seké rikkomuksen tekoaika ja
-paikka;

b) rikkomuksen luokka, tyyppi ja vakavuusaste; ja

¢) maidratyt ja toteutetut seuraamukset.

Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
pyytéd sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia méé-
rddmain hallinnollisia seuraamuksia 12 artiklan mukaisesti.

2. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat mddratd seuraamuksia muulle kuin jdsenvaltiosta olevalle lii-
kenteenharjoittajalle, joka on rikkonut tdtd asetusta tai liikkennettd
koskevaa kansallista tai yhteison lainsdddintod kabotaasiliken-
teen yhteydessa kyseisen jasenvaltion alueella, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta rikosoikeudellista syytteeseen asettamista. Ndiden
viranomaisten on madrattivdi ndma seuraamukset syrjimatto-
myysperiaatetta noudattaen. Ndmd seuraamukset voivat kisittdd
muun muassa varoituksen tai, vakavan rikkomuksen ollessa
kyseessd, kabotaasilitkenteen tilapdisen harjoittamiskiellon sen
vastaanottavan jdsenvaltion alueella, jossa rikkomus on
tapahtunut.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti liikenteenharjoittajilla
on oikeus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita
niille on médritty timén artiklan nojalla.
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14 artikla

Merkitseminen kansalliseen sihkoiseen rekisteriin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison tielilkennelainsaa-
dinnon vakavat rikkomukset, joihin niiden alueelle sijoittautuneet
liikenteenharjoittajat ovat syyllistyneet ja jotka ovat johtaneet jon-
kin jasenvaltion mairddmédan seuraamukseen, sekd yhteison lii-
kenneluvan tai sen oikeaksi todistetun jdljennoksen
peruuttaminen médrédajaksi tai kokonaan, merkitdin maantiekul-
jetusyrityksid koskevaan kansalliseen sihkoiseen rekisteriin.
Rekisteriin tehdyt merkinndt, jotka koskevat yhteison liikennelu-
van peruuttamista madraajaksi tai kokonaan, on siilytettiva tie-
tokannassa kahden vuoden ajan peruuttamisjan padttymisestd,
kun kyse on médraajaksi peruuttamisesta, tai peruuttamispaivastd,
kun on kyse pysyvistd peruuttamisesta.

V LUKU
TAYTANTOONPANO

15 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3821/85 18 artik-
lan 1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan piddtoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomi-
oon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

16 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on hyviksyttdva niitd seuraamuksia, joita sovelle-
taan tdmdn asetuksen sddnnosten rikkomiseen, koskevat sddannot,
ja niiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ndiden
sdantojen tdytantoonpanon varmistamiseksi. Saddettyjen seuraa-
musten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsen-
valtioiden on ilmoitettava niistd sddnnoistd komissiolle
viimeistddn 4 paivini joulukuuta 2011 ja ilmoitettava sille viipy-
mattd niitd koskevista myohemmistd muutoksista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkia nditd toimenpiteitd
sovelletaan ilman liikenteenharjoittajien kansallisuuteen tai sijoit-
tautumispaikkaan perustuvaa syrjinta.

17 artikla

Raportointi

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka toinen
vuosi niiden litkenteenharjoittajien lukumaird, joilla edellisen
vuoden 31 pdivani joulukuuta oli yhteison liikennelupa, sekd
kyseisend paivana liikenteessd olleiden ajoneuvojen lukumairaa
vastaava oikeaksi todistettujen jiljennosten lukuméara.

2. Jasenvaltioiden on lisdksi ilmoitettava komissiolle edeltdvin
kalenterivuoden aikana myonnettyjen kuljettajatodistusten luku-
madrd sekd saman vuoden 31 péivind joulukuuta liikenteessd ole-
vien kuljettajatodistusten lukumaara.

3. Komissio laatii kertomuksen yhteison maantieliikennemark-
kinoiden tilanteesta vuoden 2013 loppuun mennessa. Kertomuk-
sessa on oltava arviointi markkinatilanteesta, mukaan lukien arvio
tarkastusten tehokkuudesta ja alan tyoehtojen kehityksestd sekd
siitd, onko sddntojen yhdenmukaistaminen muun muassa noudat-
tamisen valvonnan, tienkdyttomaksujen seké sosiaali- ja turvalli-
suuslainsddddnnon aloilla edistynyt siind mddrin, ettd voitaisiin
harkita maantieliikenteen kotimaanmarkkinoiden avaamista edel-
leen, kabotaasimarkkinat mukaan lukien.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

18 artikla

Kumoamiset

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 881/92 ja (ETY) N:o 3118/93 seki
direktiivi 2006/94/EY.

Viittauksia kumottuihin asetuksiin ja kumottuun direktiiviin pide-
tdan viittauksina tahdn asetukseen liitteessd IV olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.

19 artikla

Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 paivastd joulukuuta 2011, lukuun ottamatta 8
ja 9 artiklaa, joita sovelletaan 14 toukokuuta 2010.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 21 pdivand lokakuuta 2009.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies
J. BUZEK

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. MALMSTROM
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LITE 1
Yhteison liikenneluvan ja kuljettajatodistuksen turvaominaisuudet
Yhteison liikenneluvassa ja kuljettajatodistuksessa on oltava ainakin kaksi seuraavista turvaominaisuuksista:
—  hologrammi,
—  paperissa erityiskuituja, jotka ndkyvat UV-valossa,

— vihintddn yksi mikrokirjoitusta sisiltdva rivi (kirjoitus ndkyy ainoastaan suurennuslasilla ja sitd ei voida jiljentdd
kopiokoneilla),

—  kosketeltaessa tuntuvat kirjasimet, symbolit tai kuviot,

—  kaksoisnumerointi: yhteison luvan, sen oikeaksi todistetun jdljennoksen tai kuljettajatodistuksen sarjanumero ja kus-
sakin tapauksessa myontimisnumero,

— turvakuvioitu tausta, jossa on aaltomainen viivakuvio ja iirispainatus.
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LITE II

Yhteison liikenneluvan malli

EUROOPAN YHTEISO

@)

(Vari Pantone vaaleansininen, selluloosapaperi, koko DIN A4, vihintidn 100 g/m?)
(Liikenneluvan ensimmidinen sivu)

(Laadittava litkenneluvan antavan jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld)

Liikenneluvan antavan jasenvaltion tunnus (') Toimivaltaisen viranomaisen tai elimen nimi

LIKENNELUPA N:o
(tai)
OIKEAKSI TODISTETTU JALJENNOS N:o

toisen lukuun harjoitettavaa maanteiden kansainvalista tavaralilkkennetta varten

TAmMAN likenneluvan NARIA (2) ..o e s e s r e se e sb s s aeEed e sb s s ae s eba e sb e seb e sbssaanenbanresen

saa harjoittaa toisen lukuun kansainvélista tavaraliikennettd maantielld, toisen lukuun tehdyilla matkoilla tai matkojen osilla
yhteisén alueella, siten kuin maanteiden kansainvalisen tavaraliikenteen markkinoille paasya koskevista yhteisista saanndista
21 paivana lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1072/2009 saadetaan ja
taman liikenneluvan yleisten edellytysten mukaisesti.

Erty S ICINEIURCIREIEE 5o amcvsatonsmmns it s i SR TR SR s SRR e TV AN T BT b S e A W A B

Tama liikennelupa on vOIMassa .........c.cceovvenereieenncniennnns
PAIVASIA oo KUUERL e rrveernnenneenaesneensneeneeeses. PAVAEN Livivicciece .. KUUER
ANNBLIU oot (paikka) | e PAIVAAN ..ccoeveviiiireciiieeene., KUUEA
..................................................................................... ®)

(") Jasenvaltioiden tunnukset: (B) Belgia, (BG) Bulgaria, (CZ) TSekki, (DK) Tanska, (D) Saksa, (EST) Viro, (IRL) Irflanti, (GR) Kreikka, (E) Espanja,
(F) Ranska, (1) Italia, (CY) Kypros, (LV) Latvia, (LT) Liettua, (L) Luxemburg, (H) Unkari, (MT) Malta, (NL) Alankomaat, (A) Itavalta, (PL) Puola,
(P) Portugali, (RO) Romania, (SLO) Slovenia, (SK) Slovakia, (FIN) Suomi, (S) Ruotsi, (UK) Yhdistynyt kuningaskunta.

(%) Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja taydellinen osoite.

(%) Liikenneluvan antavan toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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()

(Liikenneluvan toinen sivu)

(Laadittava liikkenneluvan antavan jsenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld)
YLEISET MAARAYKSET
Tami liikennelupa annetaan asetuksen (EY) N:o 1072/2009 mukaisesti.

Se oikeuttaa haltijansa harjoittamaan maanteiden kansainvalistd tavaraliikennettd toisen lukuun matkoilla tai niiden osilla
yhteison alueella seuraavien edellytysten mukaisesti:

— jos lahto- ja saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri jasenvaltiossa, ja matka voi tapahtua yhden tai useamman jasen-
valtion tai kolmannen maan kautta,

— jos matka alkaa jasenvaltiosta ja paattyy kolmannessa maassa tai pdinvastoin, ja matka voi tapahtua yhden tai useam-
man jdsenvaltion tai kolmannen maan kautta,

— matka tapahtuu kolmansien maiden vililld yhden tai useamman jasenvaltion alueen kautta,
ja tyhjana tehdyt matkat tdllaisella kalustolla.

Kun kuljetus alkaa jasenvaltiosta ja paittyy kolmanteen maahan tai painvastoin, timd liikkennelupa on voimassa yhteison alu-
eella tapahtuvan matkan osalta. Liikennelupa on voimassa sen jisenvaltion alueella, jossa kuormaus tai purkaminen tapah-
tuu, vasta sen jilkeen kun yhteison ja kyseisen kolmannen maan vililli on tehty tarvittava sopimus asetuksen
(EY) N:o 1072/2009 mukaisesti.

Liikennelupa on henkilokohtainen, eikd sitd saa siirtdé toiselle.

Liikenneluvan antaneen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa sen, erityisesti jos luvan haltija:
— ¢ ole noudattanut kaikkia lifkenneluvan kdyton edellytyksia,

— on antanut vidrid tietoja lifkenneluvan myéntimisti tai uusimista varten.

Liikenteenharjoittajan on sailytettdva lifkenneluvan alkuperiiskappale.

Liikenneluvan oikeaksi todistettu jljennos on pidettdvd mukana ajoneuvossa (!). Ajoneuvoyhdistelmissa sen on oltava moot-
toriajoneuvossa. Se kisittdd ajoneuvoyhdistelman, vaikka perdvaunua tai puoliperdvaunua ei ole rekisterdity tai jos sille on
annettu lupa litkenneluvan haltijan nimissd tapahtuvaan tielitkenteessd kdyttoon tai jos se on rekisterdity tai sille on annettu
lupa tieliikenteessd kayttoon toisessa valtiossa.

Liikennelupa on vaadittaessa esitettdvd mille hyvinsa toimivaltaiselle tarkastusviranomaiselle.

Luvan haltijan on kunkin jisenvaltion alueella noudatettava kyseisen valtion lakeja, asetuksia ja hallinnollisia méadrayksii,
erityisesti niitd, jotka koskevat kuljetuksia ja liikennetti.

() "Ajoneuvolla” tarkoitetaan yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kiytettivdd moottoriajoneuvoa, joka on rekistersity jossakin jasenvalti-
ossa, tai ajoneuvojen yhdistelmad, josta ainakin moottoriajoneuvo on rekisterdity jisenvaltiossa.
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LITE 1II

Kuljettajatodistuksen malli
EUROOPAN YHTEISO

@)
(Vidri Pantone vaaleanpunainen, selluloosapaperi, koko DIN A4, vihintiin 100 g/m?)
(Todistuksen ensimmadinen sivu)
(Laadittava todistuksen antavan jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld)

Todistuksen antavan jasenvaltion tunnus (') Toimivaltaisen viranomaisen tai elimen nimi

KULJETTAJATODISTUS N:o ......
yhteison likenneluvan nojalla toisen lukuun harjoitettavaa maanteiden tavaraliikennetta varten

(Maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille paasya koskevista yhteisista saannoista 21 paivana lokakuuta
2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009

Talla todistuksella todistetaan, etta asiakirjojen, jotka on esittanyt
. (®)

perusteella seuraava kuljettaja:

S LILINN0N i EEUDIFTRINNS im0 B 5 0 B 7 R S A R S S AW SR AR Y S B S T

Syntymaéaika ja -paikka: ... CE T [0 N UL SR LR SO

HenkilStodiStUKSEN tYYPPI J NUMEBIO: .iiviiiesiei e sseseiaesre s seesreassnerssssrsassssareaessessassssesssea s asssessassanensan s assssenessnessnnsnnesanee

myénnetty ................ PAIVANE ............... kuuta .....couvene (PAIKKE) ......cccnseinsmnsnarsncrnsmesensnsnnsnesonennnne sossnesasns sansnanassnesns

F N To 0o g (T T g 4T o OO USSP S

myonnetty ................ PAIVANA ......ceveee kuuta ..o (PAIKKA) ..ot s

L LT Lo T T W E= R = IR = T = o -

on seuraavassa jasenvaltiossa sovellettavien, kuljettajien ty6- ja ammatillista koulutusta koskevia ehtoja koskevien lakien,
asetusten tai hallinnollisten maaraysten ja soveltuvin osin tyéehtosopimuksien mukai tyosuht kysei g
jasenvaltiossa sovellettavia sdantéja noudattaen suorittaakseen kyseisessa jasenvaltiossa maantiekuljetuksia:

)

Erityisia huomautuksia: .

Tama todistus on voIiMassa ........c.ceevvvvnnivniesnees

veenerenenes PAVASHA e KUUER revreeersesneenannnnesnneeeeeenee. PAVAEN Lo, KUUER
ANNEHU oo (PATKKA) R SROPPRSN o - 177 - SPRORRORSRSRRPO (¥ ¥ -}
. ()

(") Jasenvaltioiden tunnukset: (B) Belgia, (BG) Bulgaria, (CZ) TSekki, (DK) Tanska, (D) Saksa, (EST) Viro, (IRL) Irlanti, (GR) Kreikka, (E) Espanja,
(F) Ranska, (1) ltalia, (CY) Kypros, (LV) Latvia, (LT) Liettua, (L) Luxemburg, (H) Unkari, (MT) Malta, (NL) Alankomaat, (A) ltavalta, (PL) Puola,
(P) Portugali, (RO) Romania, (SLO) Slovenia, (SK) Slovakia, (FIN) Suomi, (S) Ruotsi, (UK) Yhdistynyt kuningaskunta.

(%) Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja taydellinen osoite.

(%) Liikenteenharjoittajan sijoittautumisjasenvaltion nimi.

(*) Todistuksen antavan toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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()

(Todistuksen toinen sivu)

(Teksti todistuksen antavan jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld)
YLEISET SAANNOKSET
Tami todistus annetaan asetuksen (EY) N:o 1072/2009 nojalla.

Todistuksessa todistetaan, ettd siind mainittu kuljettaja on todistuksessa mainitussa jasenvaltiossa sovellettavien, kuljettajien
ty6- ja ammatillista koulutusta koskevia ehtoja koskevien lakien, asetusten tai hallinnollisten médraysten ja soveltuvin osin
tyoehtosopimuksien mukaisessa tyosuhteessa kyseisessd jasenvaltiossa sovellettavia sddntojd noudattaen suorittaakseen
kyseisessd jasenvaltiossa maantiekuljetuksia.

Kuljettajatodistus kuuluu litkenteenharjoittajalle, joka antaa sen todistuksessa mainitun kuljettajan kiyttoon timin kuljet-
taessa ajoneuvoa (1), jolla suoritetaan kuljetuksia kyseiselle liikenteen-harjoittajalle annettua yhteison liikennelupaa kayt-
tden. Kuljettajatodistusta ei saa siirtdd toiselle. Kuljettajatodistus on voimassa ainoastaan niin kauan kuin sen
myontamisedellytykset tdyttyvit, ja liikenteenharjoittajan on palautettava se vlittomasti sen myonténeille viranomaisille, jos
namd edellytykset eivit endd tdyty.

Kuljettajatodistuksen antaneen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa todistuksen, erityisesti jos todistuk-
sen haltija:

— ¢ ole noudattanut kaikkia todistuksen kayton edellytyksia,
— on antanut védrid tietoja todistuksen myontdmistd tai sen uusimista varten.
Kuljetusyrityksen on siilytettdva oikeaksi todistettu jiljennds todistuksesta.

Alkuperiinen todistus on pidettivi mukana ajoneuvossa, ja kuljettajan on vaadittaessa esitettdvd se toimivaltaiselle
tarkastusviranomaiselle.

() "Ajoneuvolla” tarkoitetaan yksinomaan tavaroiden kuljetukseen kiytettivdd moottoriajoneuvoa, joka on rekistersity jossakin jasenvalti-
ossa, tai ajoneuvojen yhdistelmad, josta ainakin moottoriajoneuvo on rekisterdity jisenvaltiossa.
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Vastaavuustaulukko

Asetus (ETY) N:o 881/92

Asetus (ETY) N:o 3118/93

Direktiivi 2006/94/EY

Tama asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

1 artiklan 3 kohta

Liite 1T 1 artiklan 1 ja 2 kohta, 1 artiklan 5 kohta
liite I; 2 artikla,
2 artikla 1 artiklan 6 kohta
2 artikla 2 artikla
3 artiklan 1 kohta 3 artikla

3 artiklan 2 kohta

4 artiklan 1 kohta

3 artiklan 3 kohta

5 artiklan 1 kohta

4 artikla

5 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2 kohta

5 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

5 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

5 artiklan 4 kohta, liite |

4 artiklan 6 kohta

5 artiklan 5 kohta

4 artiklan 2 kohta

6 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artiklan 2 kohta

5 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

5 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta

5 artiklan 6 kohta

6 artiklan 5 kohta

5 artiklan 7 kohta

7 artikla

6 artikla

8 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

7 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

12 artiklan 1 kohta

8 artiklan 4 kohta

12 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 ja 2 kohta

12 artiklan 6 kohta

1 artiklan 1 kohta

8 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

8 artiklan 5 kohta

1 artiklan 3 ja 4 kohta

8 artiklan 6 kohta

2 artikla

3 artikla

4 artikla

5 artikla

6 artiklan 1 kohta

9 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

9 artiklan 2 kohta

6 artiklan 4 kohta

7 artikla

10 artikla
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10 artikla 17 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

8 artiklan 1 kohta

11 artikla

11 artiklan 2 kohta

13 artiklan 1 kohta

11 artiklan 3 kohta

12 artiklan 4 kohta

11 a artikla

8 artiklan 2 ja 3 kohta

13 artiklan 2 kohta

8 artiklan 4 kohdan
ensimmdinen ja kolmas
alakohta

8 artiklan 4 kohdan toinen
alakohta

12 artiklan 4 kohta

8 artiklan 4 kohdan neljds
ja viides alakohta

12 artiklan 5 kohta

9 artikla 13 artiklan 3 kohta
12 artikla 18 artikla
13 artikla
14 artikla 10 artikla
11 artikla
15 artikla 12 artikla 4 artikla 19 artikla
3 artikla
5 artikla
Liitteet II ja III
Liite I Liite II
Liite I1T Liite III
Liite I
Liite II
Liite III

Liite IV




